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บทที่ 6
สัมพันธภาพของพระเยซูที่มีตอผูหญิง

วัตถุประสงค
เมื่อจบบทเรียนนี้ ทานสามารถที่จะ
- เขยีนขอพระคัมภีรสํ าคัญจากความทรงจํ า
- พดูถงึการพบปะผูหญิงครั้งสํ าคัญๆ ของพระเยซูระหวางที่ทรงรับใชภาระกิจของ

พระบิดาในโลกมนุษย
- รูถงึความสมัพนัธของคุณเองกับพระเยซูซึ่งมีรากฐานอยูในการทํ าตามนํ้ าพระทัย

ของพระบิดาดวย

ขอพระคัมภีรสํ าคัญ
“ดวยวาผูใดจะกระทํ าตามพระทัยพระบิดาของเราผูทรงสถิตยในสวรรค ผูนั้นแหละ

เปนพีน่องชายหญิงและมารดาของเรา”          มทัธิว 12:50

คํ านํ า

ในบทนีท้านจะไดศึกษาถึงสัมพันธภาพทั่วไปของพระเยซูที่มีตอผูหญิง
ในบทตอไป ทานจะไดรับรูมากขึ้นถึงภูมิหลังทั่วไปในบทนี้ เพือ่ศึกษาถึงสิ่งที่พระเยซู

ทรง เกีย่วของกับผูหญิงทุกเหตุการณ
บุคคลิกภาพของพระเจานั้น มกีารผสมกันทั้งความเปนพอและเปนแม พระคัมภีรเดิม

บงบอกสภาพความเปนแมเมื่อเมื่ออิสยาหบันทึกพระวจนะของพระเจา:
“ผูหญงิจะลืมบุตรที่ยังกินนมของนาง และจะไมเมตตาบุตรจากครรภของนางไดหรือ

แมวาคนเหลานี้ยังลืมได กระนัน้เราก็จะไมลืมเจา” อิสยาห 49:15
“ด่ังผูที่มารดาของตนเลาโลม เราจะเลาโลมเจาเชนนั้น และเจาจะรับการเลาโลมใน

เยรูซาเล็ม”       อิสยาห 66:13
“โอ เยรซูาเล็มๆ…เราใครจะรวบรวมลูกของเจาไวเนืองๆ เหมอืนแมไกกกลูกอยูใตปก

ของมัน”มทัธิว 23:37
คํ าสอนของพระเยซู “ไมมีเพศ” เพราะไมมีแหงใดเลยที่พระองคทรงสอนใหปฏิบัติแก ผู

หญิงลวนๆ แตมอียูสองสามแหงที่พระองคทรงสอนแกสาวกซึ่งหมายถึงขอปฏิบัติแกผูชายเทานั้น
ดังตัวอยาง   มทัธิว 5:28   และ 32,  23:8
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ผูหญิงกับการสรางสาวก

พระคริสตทรงรวมผูหญิงไวในคํ าสอนของพระองค ในมาระโก 7:10-11  พระองคตรัส
เร่ืองการใหเกียรติบิดามารดา และทรงยํ้ าคํ าวา “พอ” กับ “แม” ถงึสีค่ร้ังปรากฎในขอพระคัมภีรสองตอน
แมมคํี ากรกีคํ าเดียวที่ใชแทนความหมายพอแมซึ่งพระองคนาจะใช แตเห็นไดชัดวาพระองคตองการเนน
ยํ ้าวา ทัง้แมและพอควรแกการไดรับเกียรติเทาเทียมกัน

เมือ่พระเยซูพูดถึงการสรางสาวก พระองคนบัผูหญิงไวในฐานะสมาชิกซึ่งเปนที่รักใคร
ของครอบครัว:

“ทานทัง้หลายคิดวาเรามาเพื่อจะไดเกิดสันติภาพในโลกหรือ เราบอกทานวา มิใช แต
จะใหแตกแยกกันตางหาก…..พอจะแตกแยกจากลูกชาย และลกูชายจะแตกแยกจากพอ แมจากลูกสาว
และลูกสาวจากแม แมผัวจากลูกสะใภ และลูกสะใภจากแมผัว” ลูกา 12:51,  53

ยงัมขีอพระคมัภีรอีกตอนหนึ่งเกี่ยวกับการสรางสาวกซึ่งรวมขออางอิงถึงผูหญิงไวดวย:
“ผูใดไดสละบานหรือพี่นองชายหญิง หรือบิดามารดา หรือลูก หรือไรนาเพราะเห็นแก

เราและขาวประเสริฐของเรา ผูนัน้จะไดรับตอบแทนรอยเทาคือ  บาน พีน่องชายหญิง มารดาและลูก”
                                    มาระโก 10:29-30

อีกโอกาสหนึ่ง เมือ่พระเยซูกํ าลังตรัสกับฝูงชน มารดาและพวกนองชายของพระองค
พากนัมาหาพระองค เมือ่มผูีทลูพระองคถึงเรื่องญาติของพระองคมาตามหาพระองค พระองคตรัสวา:

“ใครเปนมารดาของเรา ใครเปนพี่นองของเรา พระองคทรงชี้ไปทางพวกสาวกและตรัส
วา นีเ่ปนมารดาและพี่นองของเรา ดวยวาผูใดจะกระทํ าตามพระทัยพระบิดาของผูทรงสถิตยในสวรรค ผู
นัน้แหละเปนพี่นองชายหญิงและมารดาของเรา” มทัธิว 12:48-50,   มาระโก 3:33-35

พระคมัภีรนีเ้สนอความจริงที่สํ าคัญตอความสัมพันธของทานกับพระเยซู สัมพันธภาพ
ของทานไมจํ าเปนตองมีพื้นฐานวาเปนหญิงหรือเปนชาย หนุมหรือแก แตงงานแลวหรือเปนโสด         สัม
พนัธภาพของทานตองตั้งอยูบนนํ้ าพระทัยของพระเจา สวนหนึ่งของ “การกระทํ าตามนํ้ าพระทัย
พระเจา”  ก็คือ  การตอนรับพระเยซูคริสตไวในฐานะเปนพระผูชวยใหรอดเปนการสวนตัว ดังที่
พระเจา……..

“……….ไมทรงประสงคที่จะใหผูหนึ่งผูใดพินาศเลย     แตทรงปรารถนาที่จะใหคนทั้ง
ปวงกลับใจเสียใหม” 2 เปโตร 3:9

การปกปองผูหญิง

มอียูสองโอกาสดวยกันที่พระเยซูทรงปกปองผูหญิง เมือ่ผูหญงิบางคนนํ าเด็กๆมาหา
พระเยซูเพื่อใหอวยพระพร เหลาสาวกหามปราบไว แตพระเยซูทรงกลาววา
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“จงยอมใหเด็กเล็กๆเขามาหาเรา อยาหามเขาเลย เพราะวาแผนดินของพระเจาเปน
ของคนเชนเด็กอยางนั้น” มาระโก 10:14

เมือ่มารียแหงเบธานีรินนํ้ าหอมราคาแพงลงบนพระเยซู พวกสาวกหาวาเปนการสิ้นเปลือง
พระเยซูตรัสวา การกระท ําของเธอจะถูกกลาวขานเลากันตอๆไมรูจบ    เปนอนุสรณวาขาวประเสริฐจะได
ถกูสงออกไปเทศนาสั่งสอนเพราะวา เธอเปนผูที่เขาใจถึงแผนการแหงการสิ้นพระชนมของพระองคและ
การฝงพระศพและไดรวมชโลมพระองคไวเปนการเตรียมเฉลิมฉลองแดพระองค

ผูหญงิในการรวมรับใชกับพระคริสต

พระคริสตไมไดเรียกผูหญิงใหรวมอยูในบรรดาสาวกทั้งสิบสองคนซึ่งพระองคไดเลือกไว
ต้ังแตเร่ิมตนการปฏิบัติภาระกิจของพระองคแกประชาชน การทีจ่ะเลือกผูหญิงใหเขารวมอยูในสัมพันธ
ภาพใกลชดิตามธรรมชาติเชนนั้นอาจถูกพิจารณาวาไมเหมาะสมดวยประการทั้งปวง

มีบางคนเชื่อวาเปนเพราะพระคริสตไมไดทรงเลือกผูหญิงเลยในบรรดาสาวกทั้งสิบสอง
คนนับแตแรกเริ่ม ดังนัน้กไ็มควรใหผูหญิงเปนผูนํ าคริสตจักร แตพระองคก็มิไดเลือกคนตางดาว*  แม
กระนั้นขาวประเสริฐยังไดแผขยายออกไปยังชนตางชาติและเราก็มีผูนํ าฝายวิญญาณหลายคนที่เปนผูมี      
บทบาทยิ่งใหญและเปนคนตางชาติ พระองคกไ็มไดทรงกระทํ าสิ่งใดในทางที่คลายคลึงกับที่คริสตจักร
สวนใหญปฏิบัติกันทุกวันนี้ โดยมศิีษยาภิบาลหนึ่งทานไดรับการอบรมในโรงเรียนพระคริสตธรรม มี
ชั้นสอนรวี มปีายติดขาวสารของคริสตจักรเปนตน แมกระนัน้เราทั้งหลายก็มีอิสระในการใชส่ิงเหลานี้
ในการดํ าเนินการในคริสตจักรของเรา

พระคัมภีรไดเอยถึงผูหญิงบางคนซึ่งไดเปนผูรวมเดินทางไปรับใชในการประกาศขาว
ประเสริฐรวมกับพระเยซู:

“ตอมาพระองคก็เสด็จไปตามบานตามเมือง ทรงประกาศขาวประเสริฐเร่ืองแผนดินของ
พระเจา สาวกสบิสองคนนั้นก็อยูกับพระองค

พรอมกบัผูหญิงบางคนที่มีผีรายออกจากนางและที่หายโรคตาง ๆ คือ มารีย ทีเ่รียกวา
ชาว      มกัดาลาที่พระองคไดทรงขับผีออกจากนางเจ็ดผี

และโยอันนาภรรยาของคูซา ตนเรอืนของเฮโรดและสูสันนาและผูหญิงอื่นๆหลายคนที่
เคยปรนนิบัติพระองคและสาวกดวยปจจัยของเขา”          ลูกา 8:1-3

อัธยาศัยของพระคริสต

พระครสิตทรงมีอัธยาศัยสุภาพออนโยนตอผูหญิงเสมอ พระองคไมเคยตรัสในเชิงดูถูก
เหยยีดหยามหรือตรัสอยางเกรี้ยวกราดตอผูใดเลย
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เมือ่พระกุมารเยซูมีอายุไดสิบสองขวบ        บิดามารดาไดพาไปกรุงเยรูซาเล็มในเทศกาล
ปสกา ในตอนเย็นของการเดินทางกลับวันแรก บิดามารดาหาพระองคในกองคาราวานไมพบ ดังนั้นทาน
ทัง้สองจงึกลบัไปยงัเยรซูาเล็มในที่สุดทานก็พบพระองคอยูทามกลางพวกธรรมาจารยชั้นผูนํ าในพระวิหาร

เมือ่มารดาของพระองคตอวาพระองค  คํ าตอบของพระกุมารที่ใหแกมารดาก็เปนคํ า
อธบิายงาย ๆ และพระองคเสด็จกลับบานกับบิดามารดาและเชื่อฟงทาน (ลูกา 2)

อีกโอกาสหนึง่ซึ่งพระเยซูกลาวไวและดูเหมือนจะขาดความออนโยน ก็คือ ทีง่านแตงาน
ในคานา เมือ่เจาภาพไมมีเหลาองุนรับรองแขกอีก มารดาของพระองคไดบอกใหพระองคทราบและคํ า
ตอบของพระองคคือ:

“พระเยซตูรัสกับนางวา“หญิงเอยใหเปนธุระของขาพเจาเถิด เวลาของขาพเจายังไมมา
ถึง”  ยอหน 2:4

ทีต่อบดังนี้มิไดหมายความวา พระองคไมนับถือคํ าแนะนํ าเรื่องที่จะใหพระองคกระทํ า
บางสิง่เพื่อจะเปนการแกปญหา คํ าวา “หญิงเอย” มใิชคํ าที่ขาดความเคารพ ในเวลาที่เหมาะสม พระเยซู
กไ็ดกระทํ าตามที่นางมารียปรารถนาและการอัศจรรยก็เกิดขึ้นคือ นํ ้าธรรมดาเปลี่ยนเปนเหลาองุน

นางมารยีเองก็มิไดแสดงวาคํ าตอบของพระองคเปนการปฏิเสธ เพราะเธอกลาวแกคนใช
วา  “มารดาของพระองคจึงบอกพวกคนใชวา “จงกระท ําตามที่ทานสั่งเจาเถิด” ยอหน 2:5

เมื่อมารดาของยากอบและยอหนมาหาพระเยซูดวยคํ าขอรองที่เห็นแกตัววาขอใหบุตร
ชายของนางไดที่นั่งขางซายและขางขวาในราชอาณาจักรแหงแผนดินสวรรค พระองคมิไดตํ าหนินาง แต
พระองคตอบวา:

“ทีท่านขอนัน้ทานไมเขาใจ…แตซึ่งจะนั่งขางขวาและขางซายของเรานั้น ไมใชพนักงาน
ของเราที่จะจัดให แตพระบิดาของเราไดทรงเตรียมไวสํ าหรับผูใดก็จะใหแกผูนั้น”       มทัธิว 20:20-23

มเีหตกุารณหนึง่ซึง่กลาวถึงผูหญิงตางชาติที่มาขอรองพระองคใหรักษาบุตรสาวนั้น ไมมี
ส่ิงใดสะทอนถึงความไมสุภาพของพระองค เพราะคํ าวา “สุนัข” นัน้ถกูใชหมายถึงคนตางชาติอยางปกติ
ธรรมดาทั่วๆ ไป ขอแลกเปลีย่นของผูหญิงคนนี้จบลงดวยคํ ายกยองของพระเยซูที่มีตอเธออยางสูงสุดวา
“หญงิเอยความเชื่อ ของเจายิ่งใหญจริงๆ ”     จงอานเรื่องนี้ในมัทธิว  15:21-28

มอียูสามเหตุการณที่บันทึกไวในพระคัมภีรเร่ืองพระเยซูทรงจัดการเรื่องผิดประเวณี จงดู
หวัขอตอไปนี้และอานจากพระคัมภีรของทาน:

ยอหน 8:2-11:   ผูหญงิที่ถูกจับไดในการลวงประเวณี
ลูกา 7:38-39:  ผูหญงิชั่วลางเทาพระเยซู
ยอหน 4:5-30:    ผูหญิงที่บอนํ้ า
ในแตละกรณี พระเยซทูรงแสดงอัธยาศัยดวยทาทีที่ออนโยน ประกอบดวยความรักและ

การใหอภัย
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การสนทนากับผูหญิงชาวสะมาเรียที่บอนํ้ านั้นนาสนใจมากในเรื่องของสัมพันธภาพของ      
พระเยซูกับผูหญิง ชาวสะมาเรยีนัน้เปนศัตรูของพวกยิวและรูกันดีวาไรการศึกษาและเปนที่นารังเกียจ ยิ่ง
ไปกวานัน้ผูหญิงคนนี้ยังเปนคนที่ผิดประเวณีอีกดวย

แตพระเยซูทรงเลือกผูหญิงเชนนี้ คนตางชาติและคนบาป เลอืกไวใหเปนบุคคลแรก(เทา
ที่   พระคัมภีรไดบันทึกไว) ซึง่พระองคทรงเปดเผยพระองคเองวา พระองค คือ พระมาซีฮา พระองค
พจิารณาแลวเหน็วาเธอผูนี้สามารถที่จะรับรูความเปนจริงอันยิ่งใหญทางฝายวิญญาณได

ผูหญงิสะมาเรยีที่บอนํ้ านั้นไดกลายเปนผูประกาศขาวประเสริฐอยางทันทีทันใด ขณะที่
เธอวิง่ไปในเมืองและไปนํ าผูคนมาหาพระคริสต ผลลัพธก็คือ……………….

“……….เขาจงึทูลเชิญพระองคใหประทับอยูกับเขา และพระองคก็ประทับที่นั่นสองวัน
และคนอืน่ๆเปนจํ านวนมากไดวางใจเพราะพระดํ ารัสของพระองค”     ยอหน 4:40-41

ระหวางการไปเยี่ยมบานของมารียและมารธา มารธารูสึกเสียใจเพราะเรื่องจุกจิกใน
ความไมพรอมของครัวเรือน เธอบนวาเปนเพราะมารียไมชวยทํ าอะไรเลยแตนั่งอยูแทบเทาของพระเยซู
แทนการตํ าหนิเธอ พระเยซูตอบวา

“มารธา มารธาเฮย เธอกระวนกระจายและรอนใจดวยหลายสิ่งนัก ส่ิงซึง่ตองการนั้นมีส่ิง
เดียว แต…..มารียไดเลือกเอาสิ่งดีนั้น ซึง่ใครจะชิงเอาไปจากเธอไมได” ลูกา 10:41-42

เมือ่หญงิมายผูยากจนใสเหรียญทองแดงสองอันลงในตูเก็บเงินถวาย พระเยซูทรงยก
ยองการถวายเล็กนอยนั้นอยางสุภาพตอหนาสาวก พระองคตรัสวา:

“หญงิมายจนคนนีไ้ดใสไวในตูเงินถวายมากกวาคนทั้งปวงที่ใสไวในนั้น เพราะวาคนทั้ง
ปวงนัน้ไดเอาเงินเหลือใชของเขามาใสไว แตผูหญิงนี้ขัดสนที่สุด ยงัไดเอาเงินที่มีอยูสํ าหรับเลี้ยงชีวิตของ
ตนมาใสจนหมด” มาระโก 12:43-44

เร่ืองขาวประเสริฐนั้น พระเยซรูะลึกถึงผูหญิงในฐานะผูมีคาควรแกการติดตอดวย เปนผู
มคีวามสามารถในการรับรูถึงความจริงฝายวิญญาณอันลึกซึ้ง เปนผูที่แสดงออกถึงความเชื่ออันยิ่งใหญ
และวางมาตรฐานของการใหอยางเสียสละหมดหัวใจ

ความสงสารที่มีตอผูหญิง

ลักษณะนิสัยพิเศษอันหนึ่งของพระเยซูคือ ทาทขีองพระองคที่มีตอผูหญิงนั้นเต็มไปดวย
ความสงสาร

เมือ่พระองคทรงเรียกบุตรของแมมายที่นาอินใหเปนขึ้นจากตายนั้น พระองคทรงกระทํ า
เนือ่งดวยมีความสงสารนางเปนสิ่งแรก:

“และเมื่อพระองคไดทรงเห็นมารดานั้น พระองคทรงเมตตากรุณาเขาและตรัสวา อยา
รองไห”        ลูกา 7:13
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เนื่องดวยความสงสารของพระองคที่มีตอผูหญิงมายซึ่งปลุกเราพระพิโรธของพระองคที่
ทรงตอตานบุคคลผูแสรงอธิษฐานในที่สาธารณะแตแลวลับหลังก็ยึดบานเรือนของหญิงมาย

“จงระวังพวกธรรมาจารยใหดี…เขามักริบเอาเรือนของหญิงมายและแสรงอธิษฐานเสีย
ยดืยาว” ลูกา 20:46-47

เมือ่พระองคทรงเลี้ยงอาหารคนเปนอันมากซึ่งรวมทั้งผูหญิงดวย เปนเพราะความสงสาร
ทีม่ีตอพวกเขา จงอานเรื่องราวรายละเอียดจาก   มาระโก 6 (ขอ 34)  และมาระโก 8 (ขอ 2)

เมือ่พระเยซตูรัสถึงเหตุการณขางหนาเรื่องกรุงเยรูซาเล็มพินาศนั้น พระองคทรงเพิ่ม
ความสงสารไวในคํ าเตือนวา:

“อนิจจา  นาสงสารหญิงที่มีครรภหรือมีลูกออนกินนมอยู  จงอธษิฐานขอเพื่อเหตุการณ
เหลานี้จะไมเกิดขึ้นในฤดูหนาว”      มาระโก 13:17-18

ขณะที่พระเยซูทรงพระราชดํ าเนินบนหนทางที่ไปสูโกละโกธาและทรงแบกกางเขนอยู
ดวยนัน้มผูีหญิงหลายคนรวมอยูในฝูงชนรอบๆ พวกทหารและนักโทษ ผูหญงิเหลานั้นตางก็กํ าลังครํ่ า
ครวญถึงพระองค พระองคทรงหวงใยเธอเหลานั้นยิ่งกวาพระองคเอง พระองคทรงตรัสวา:

“ธดิาเยรูซาเล็มเอย อยารองใหสงสารเราเลย  แตจงรองไหสงสารตนเอง    และสงสาร
ลูกทัง้หลายของตนเถิด

ดูเถดิจะมเีวลาหนึ่งที่เขาทั้งหลายจะวา ผูหญงิเหลานั้นที่เปนหมันและครรภที่มิได
ปฏิสนธิ์และหัวนมที่มิไดใหดูดเลย กเ็ปนสุข” ลูกา 23:28-29

ตราบจนสิ้นพระราชภาระกิจสุดทายที่พระองคทรงเขามาปรนนิบัติพระบิดาในโลก
มนุษย แมในทามกลางความทุกขทรมานของพระองค กระนัน้ความสงสารและความหวงใยในบรรดา
ผูหญิงของพระองคมิไดลดนอยถอยลงแตประการใดเลย
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ชื่อ ……………………………………………                                                           สตรี – แงมุมบทบาทในพระคัมภีร

บททดสอบดวยตนเอง บทที่ 6

1. สัมพนัธภาพของทานกับพระเยซูมีรากฐานอยูบน

2. เขยีนขอพระคัมภีรสํ าคัญจากความทรงจํ า:

3.  จงอานชื่อจากรายการแรก แลวเลอืกประโยคจากรายการที่สองซ่ึงบอกถึงสิ่งที่พระเยซูตรัสแกบุคคล
หรือกลุม ใสหมายเลขของประโยคลงขางหนาชื่อที่ถูกตอง

ผูหญิงหลายคนกับเด็กๆ             1.  ส่ิงนีจ้ะถกูกลาวขานกันเปนอนุสรณแดเธอ
นางมารียมารดาของพระเยซู            2.  พระเยซูบอกเธอวาพระองคคือ พระมาซีฮา
ผูหญงิผิดประเวณีซึ่งกํ าลังลางเทา             3.  “จงยอมใหเด็กเล็ก ๆ เหลานี้เขามาหาเรา

เถิด
พระองค

                         4.  พระเยซูยกยองการถวายของเธอ
ผูหญิงตางชาติผูขอรองใหพระองค           5.  “มารียไดเลือกเอาสิ่งที่ดีกวา”
รักษาบุตรสาว             6.  “ความเชื่อของเจายิ่งใหญมาก”
มารธา             7.  “หญิงเอย ใหเปนธุระของขาพเจาเถิด”
แมมายผูยากจน
ผูหญิงที่บอนํ้ า
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สํ าหรับศึกษาตอไปดวยตนเอง

เพือ่การศกึษาตอไปถึงสัมพันธภาพของพระเยซูที่มีตอผูหญิง จงศกึษาถึงขอบันทึกเรื่อง
คํ าสนทนาของพระองคที่มีตอเธอทั้งหลาย

มัทธิว มาระโก ลูกา ยอหน
มารดาของพระองค:

วัยเด็ก
ทีค่านา
ทีไ่มกางเขน

2:41-50
2:1-11

19.25-27

มารธา:
การปรนนิบัติ
การเรียกลาซารัส

10:38-42
11:1-44

มารียแหงเบธานี 26:6-13 14:3-9 12:1-9
มารียแหงมักดาลา 28:9-10 8:2 14:14-18
ผูหญิงชาวสะมาเรียๆ 4:1-42
ผูหญิงลวงประเวณี 8:1-11
คนบาป 7:36-50
บุตรสาวของผูหญิง
ชาวฟนีเชียน

15:22-28 7:24-30

บุตรสาวของไยรัส
และ

ผูหญิงซึ่งตกโลหิต

9:20-25 5:25-42 8:43-56

แมยายของเปโตร 8:14-15 1:30-31 4:38-39

บุตรชายของหญิงมาย 7:11-15
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ผูหญิงที่มีผีเขาสิง 13:11-13

เพื่อการศึกษาตอไปดวยตนเอง

พระเยซใูหความเห็นไวหลายประการถึงเรื่องพิเศษที่นาสนใจแกผูหญิง ตัวอยางเชน
เร่ืองการแตงงาน การหยาราง และลูก

เพือ่เพิม่เตมิความรูของคุณเกี่ยวกับการปรนนิบัติของพระองคที่มีตอผูหญิง จงคนควา
พระวจนะของพระเยซูในเรื่องตอไปนี้
การแตงงาน:

มัทธิว      19:4-6,   22:30
มาระโก      10:6-9,   12:25
ลูกา            20:34-35

ลูก:
มัทธิว      9:14,   18:3-5,   6,   10, 14,  21:16
มาระโก      9:37,   42,   10:14-15
ลูกา            9:48,   18:17

การหยาราง/การผิดประเวณี
             มทัธิว        5.27-28,  31-32,  15.19, 19.8-9,  11-12,  17-18
             มาระโก    7.21-22,  10.3-5,  11-12,  19
             ลูกา          16.18,  18.20
การเอาใจใสและคํ านึงถึงผูหญิง

มัทธิว    5:28,   9:20,   22,  11:11, 13:33,  14:21,  15:38,  19:8,   22,   24:41,   26,   27:55,  28:5
มาระโก    5,   7,   10:12,   12:22,   14:3,   15:40,   41
ลูกา          1:28,   42,  4:26-27,   7:8,   8:2,   43,   47,   10:38, 11:27,  13:11,  12,  16,  21,  15:8,
                17:27,  35,  20:32,  22:57,  23:27,  49,  55,  24:10,  22,  24
ยอหน      2:4,   4:7,  9,  11,  15,  17,  19,  20,  21,  25,  27,  28,  39,  42,  8:3, 4, 9, 10, 16:21,
                19:26,  20:13,  15
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สตรี – แงมุมและบทบาทในพระคัมภีร

คํ าตอบบททดสอบดวยตนเอง บทที่ 6

1.    การทีท่านปฏิบัติตามนํ้ าพระทัยของพระบิดาหรือไม          หนา 56
2.    ผูใดกต็ามซึ่งไดกระทํ าตามพระทัยพระบิดาของเราผูทรงสถิตยในสวรรค ผูนัน้แหละเปนพี่นอง
       ชายหญิงและมารดาของเรา        มทัธิว 12.50
3.     3       หนา 56

7 หนา 57
1 หนา 58
6 หนา 58
5 หนา 59
4 หนา 59
2       หนา 58
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